704994-2022 - Wyniki

Francja-Sannois: Lesnictwo i pozyskiwanie drewna
OJ S 244/2022 19/12/2022
Ogtoszenie o udzieleniu zamoéwienia

Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1.

1.4.

1.5.

Nazwa i adresy

Oficjalna nazwa: commune de Sannois

Krajowy numer identyfikacyjny: 21950582300019
Adres pocztowy: hotel de Ville, Place du Général Leclerc
Miejscowos¢: Sannois

Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise

Kod pocztowy: 95111

Panstwo: Francja

E-mail: commande.publique@sannois.fr

Adresy internetowe:

Gtéwny adres: http://www.ville-sannois.fr/

Adres profilu nabywcy: https://www.achatpublic.com/

Rodzaj instytucji zamawiajacej
Podmiot prawa publicznego

Gléwny przedmiot dziatalnosci
Ogolne ustugi publiczne

Sekcja ll: Przedmiot

1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.6.

704994-2022

Wielkosé lub zakres zamowienia

Nazwa

See the notice on TED website [2

fourniture De Végétaux, De Décorations De Noél, De Produits Et Petits Matériels Horticoles

Numer referencyjny: 2022-Esp-0008

Giéwny kod CPV
03400000 Lesnictwo i pozyskiwanie drewna

Rodzaj zaméwienia
Dostawy

Kroétki opis

I'Accord-Cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande.Chaque lot fera 'objet
d'une attribution séparée.Les prestations sont réglées par des prix unitaires.L'accord-cadre
concerne la fourniture de végétaux, de décorations de noél, de produits et petits matériels
horticoles pour les espaces verts, la vigne et le cimetiére de la Ville de Sannois

Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: tak
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I.2.

.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.11.

11.2.13.

704994-2022

Opis

Nazwa
fourniture d'arbres et d'arbustes
Czes¢ nr: 01

Dodatkowy kod lub kody CPV
03451300 Krzewy

Miejsce swiadczenia ustug

Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise

Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

Opis zamoéwienia
fourniture d?arbres et d?arbustes

Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

Informacje o opcjach

Opcije: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej

Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: nie
Informacje dodatkowe

Opis

Nazwa
fourniture de vivaces et graminées
Czes¢ nr: 02

Dodatkowy kod lub kody CPV
03441000 Rosliny ozdobne, trawy, mchy lub porosty

Miejsce swiadczenia ustug

Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise

Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

Opis zamoéwienia
fourniture de vivaces et graminées

Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

Informacje o opcjach
Opcije: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamdwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkow Unii Europejskiej: nie
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11.2.14. Informacje dodatkowe

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
fourniture de bulbes et plantations mécanisées
Czes¢ nr: 03

I1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
03121100 Zywe rosliny, bulwy, korzenie, sadzonki i rozsady

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

I.2.4. Opis zamoéwienia
fourniture de bulbes et plantations mécanisées

1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
fourniture de plantes annuelles et bisannuelles et de chrysanthémes
Czes¢ nr: 04

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
03451100 Rosliny na sciotke

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

I.2.4. Opis zamowienia
fourniture de plantes annuelles et bisannuelles et de chrysanthémes

11.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

I.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: nie

11.2.13.
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Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamodwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkow Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
fourniture de sapins et de décorations de Noél
Czes¢ nr: 05

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
39298910 Choinki

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

1.2.4. Opis zamowienia
fourniture de sapins et de décorations de Noél

I1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
fourniture de produits horticoles
Czes¢ nr: 06

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
03121000 Produkty ogrodnicze

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

I.2.4. Opis zamoéwienia
fourniture de produits horticoles

1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

11.2.11.

704994-2022 Page 4/8



Informacje o opcjach
Opcje: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

11.2.14. Informacje dodatkowe

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
fourniture de petits matériels horticoles
Czes¢ nr: 07

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
16160000 Rozny sprzet ogrodniczy

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR108 Val-d’Oise
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: les lieux de livraison et d'exécution seront indiqués
sur les bons de commande. 95110 Sannois

1.2.4. Opis zaméwienia
fourniture de petits matériels horticoles

11.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryterium kosztu - Nazwa: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont
énoncés uniquement dans les documents du marché. / Waga: 1

I.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupéw
Zamowienie obejmuje zawarcie umowy ramowe;j

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zaméwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamdwien rzgdowych: tak

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.1. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
Numer ogtoszenia w Dz.Urz. UE — OJ/S: 2022/S 132-375814

IV.2.8. Informacje o zakonczeniu dynamicznego systemu zakupoéw
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IV.2.9. Informacje o zakonczeniu zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie w postaci

wstepnego ogtoszenia informacyjnego

Sekcja V: Udzielenie zamoéwienia

VA.

Czes6 nr: 01
Nazwa:
fourniture d'arbres et d'arbustes

Zamoéwienie/zamoéwienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zamoéwienia
Zamowienia/zamoéwienia na cze$¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja V: Udzielenie zamowienia

V1.

Czes6 nr: 02

Nazwa:
fourniture de vivaces et graminées

Zamowienie/zamowienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zaméwienia
Zamowienia/zamoOwienia na czes¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja V: Udzielenie zaméwienia

A

Czes¢ nr: 03
Nazwa:
fourniture de bulbes et plantations mécanisées

Zamowienie/zamowienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zamoéwienia
Zamowienia/zamoéwienia na cze$¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja V: Udzielenie zamoéwienia

A

704994-2022

Czes6 nr: 04

Nazwa:
fourniture de plantes annuelles et bisannuelles et de chrysanthémes

Zamdwienie/zamdwienie na czesc¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zamoéwienia
Zamowienia/zamoéwienia na cze$¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)
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Sekcja V: Udzielenie zaméwienia

VA.

Czesé nr: 05
Nazwa:
fourniture de sapins et de décorations de Noél

Zamowienie/zamowienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zamoéwienia
Zamowienia/zamoéwienia na cze$¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja V: Udzielenie zamoéwienia

VA.

Czes6 nr: 06

Nazwa:
fourniture de produits horticoles

Zamdwienie/zamdwienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zamoéwienia
Zamowienia/zamowienia na cze$¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja V: Udzielenie zamoéwienia

A

Czes$¢ nr: 07

Nazwa:
fourniture de petits matériels horticoles

Zamowienie/zamowienie na czes¢ zostaje udzielone: nie

Informacje o nieudzieleniu zaméwienia
Zamowienia/zamoéwienia na czes¢ nie udzielono
Inne przyczyny (przerwanie procedury)

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

704994-2022

Informacje dodatkowe
la procédure a donc été classée sans suite pour des motifs juridiques et techniques

Procedury odwotawcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Cergy-Pontoise
Adres pocztowy: 2-4 bd de I'hautil

Miejscowosé: Cergy Pontoise

Kod pocztowy: 95027

Panstwo: Francja

E-mail: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr
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V1.4.2.

V1.4.3.

VLS.

704994-2022

Tel.: +33 130173400
Faks: +33 130173459

Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Cergy-Pontoise
Adres pocztowy: 2-4 bd de I'hautil

Miejscowos¢: Cergy Pontoise

Kod pocztowy: 95027

Panstwo: Francja

E-mail: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr

Tel.: +33 130173400

Faks: +33 130173459

Skitadanie odwotan

Dokfadne informacje na temat terminéw skfadania odwotan:

référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.551-12 du Code de justice administrative

(Cja), et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel prévu aux

articles L.551-13 a L.551-23 du Cja, et pouvant étre exercé dans les délais prévus a l'article R.

551-7 du Cja. Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérét Iésé, et

pouvant étre exercé dans les deux mois suivant la date a laquelle la conclusion du contrat est

rendue publique

Data wystania niniejszego ogloszenia
14/12/2022
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